PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove - Coyote - SKD
TACTICAL PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove -
Coyote - M

The newest gloves oft he PIG product series, the Full Dexterity Tactical (FDT) Delta
Utility!

This Slip-On glove offer many popular features of the famous FDT-Models and
that for a small price. Design and function devotes itself to shooters and
craftsman, the high-tech materials are choosen therefore. The shape oft he
gloves suits perfectly onto the hand of ist user and therefore makes free ~ -
movement and a secure grip possible. Also for modern requirements - like NO IMAGH
operating a smartphone - are beeing considered. These can be used through
special insoles in thumb and indexfinger.

The most important specs:

¢ Single Layer Design, for a better feeling and more grip.

¢ Paracord loop so you can hang up the gloves.

¢ Elastic material on the back oft he hand for even more comfort in
movements.

¢ With silicon coated innen surfaces for a better grip.

¢ Touchscreen compatible with thumb and indexfinger, for the operation
with a smartphone.

¢ Slip-On Design without velcro fastener.

Important notice:

The gloves are very tightly cut, but will adapt to the hand of ist wearer. We
recommend you to wear the gloves a little in everyday life before shooting,
so they fit you perfectly.

Please take a looks at the size chart for PIG gloves sizes!
Attributes

¢ Name: SKD TACTICAL PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove - Coyote - M
¢ Manufacturer: SKD TACTICAL

¢ Product no.: EU2003545

e Mfr. No.: PIG754D0007

¢ Color: Coyote

e Size: M

¢ Delivery weight: 0.1kg

e UPC: 731236551423
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Sicherheitshinweise fur den SKD TACTICAL PIG
Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove
Coyote

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des SKD TACTICAL PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Gloves!
Dieser Handschuh wurde entwickelt, um dir eine optimale Bewegungsfreiheit und einen sicheren Griff zu bieten.
Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du den Handschuh sicher
und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass der Handschuh fur deine HandgrdRe geeignet ist. Die Handschuhe sind sehr eng
geschnitten und passen sich beim Tragen der Hand des Nutzers an.

Uberpriife vor dem ersten Einsatz, ob der Handschuh keine Beschadigungen aufweist.

Halte den Handschuh von Feuer und extremen Temperaturen fern.

Verwende den Handschuh nur fir den vorgesehenen Zweck. Er ist nicht flr den Einsatz in gefahrlichen
Umgebungen oder fiir schwere Arbeiten gedacht.

Achte darauf, dass der Handschuh sauber und trocken ist, um die Griffigkeit zu gewahrleisten.

Spezifische Sicherheitshinweise fur die Nutzung

¢ Verwende den Handschuh nicht, wenn du allergisch auf Materialien reagierst, die im Handschuh
enthalten sind.

¢ Bei der Nutzung von Touchscreens achte darauf, dass die Fingerkuppen sauber sind, um eine optimale
Funktionalitat zu gewahrleisten.

¢ Vermeide es, den Handschuh in feuchten oder nassen Bedingungen zu verwenden, da dies die Griffigkeit
beeintrachtigen kann.

¢ Achte darauf, dass du beim Tragen des Handschuhs keine Gegenstande greifst, die scharfe Kanten haben
oder andere Gefahren darstellen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Ziehe den Handschuh einfach ber die Hand, indem du den SlipOn Design nutzt. Es ist kein
Klettverschluss erforderlich.

Stelle sicher, dass der Handschuh gut sitzt und keine Uberflissigen Falten oder Druckstellen aufweist.
Um die Lebensdauer des Handschuhs zu verlangern, wasche ihn regelmaRig gemaR den Pflegehinweisen.
Verwende milde Seife und kaltes Wasser, und lasse ihn an der Luft trocknen.

Trage den Handschuh vor dem ersten echten Einsatz im Alltag, um sicherzustellen, dass er sich optimal
an deine Hand anpasst.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge den Handschuh gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr Textilabfalle.

¢ Wenn der Handschuh beschadigt oder unbrauchbar ist, stelle sicher, dass er nicht mehr verwendet
werden kann, bevor du ihn entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen und zur Verwendung des SKD TACTICAL PIG Full
Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Gloves, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Stelle



sicher, dass du alle Informationen tber den Handschuh zur Hand hast, um schnelle Hilfe zu erhalten.

Wichtige Hinweise

¢ Berichte unsichere Produkte und Unfalle an die zustandigen Behdérden.
e Uberpriife regelméRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Vielen Dank, dass du dich flr den SKD TACTICAL PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove entschieden
hast. Deine Sicherheit ist uns wichtig!



PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility
Glove Coyote Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove Coyote. This product is designed
to provide you with superior dexterity and comfort for various tasks, including shooting and handling
equipment. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow the safety instructions
outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Product Safety: This glove is designed for safe use in tactical and everyday environments. Always
inspect the gloves before use to ensure they are in good condition.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Refer to
official channels for updates.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety standards and offers
proper customer support.

Special Consumer Focus: This product is intended for adult users. Keep out of reach of children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided on the
product packaging or the retailer's website.

Rapid Alerts: Be aware of updates regarding product safety through the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Fit and Comfort: The gloves are designed to fit snugly. It is recommended to wear them during daily
activities before engaging in tactical use to ensure proper fit.
Avoiding Hazards:

o Do not use the gloves if they are damaged or worn out.

o Ensure that the gloves are dry before use to maintain grip and dexterity.
Touchscreen Use: When using smartphones or other touch devices, ensure that your fingers are clean
and dry to maintain functionality.
Paracord Loop: Use the paracord loop to hang the gloves when not in use, preventing loss or damage.
Not for HeavyDuty Protection: These gloves are not designed for heavyduty protection against sharp
objects or extreme environments.

Instructions for Installation and Usage

Wearing the Gloves:
o Slip the gloves onto your hands, ensuring they fit snugly but comfortably.
o Adjust the position of the gloves to ensure full range of motion in the fingers.

¢ Using the Gloves:

o When using the gloves for shooting or other activities, ensure that they are securely fitted to avoid

slipping.
o Use the gloves for their intended purpose to maximize safety and performance.

¢ Cleaning and Maintenance:

o Clean the gloves with mild soap and water. Avoid harsh chemicals that may degrade the materials.
o Allow the gloves to air dry completely before storing them.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the gloves responsibly. If they are no longer usable, consider recycling options available in

your area.



¢ Do not dispose of gloves in regular household waste if they are contaminated with hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact information provided on the
product packaging or the retailer's website.

Thank you for choosing the PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove Coyote. Your safety is our
priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Guantes PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta
Utility Coyote

Introduccion

Gracias por elegir los Guantes PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una alta funcionalidad y comodidad. Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién sobre las medidas de seguridad,
instrucciones de uso y otros aspectos importantes que debes considerar.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que los guantes estén en buenas condiciones antes de cada uso. Revisa si hay desgastes,
rasgaduras o dafos.

¢ Utiliza los guantes Unicamente para el propésito para el cual fueron disefiados. No los uses para
actividades que puedan comprometer la seguridad, como manipular maquinaria pesada sin el equipo
adecuado.

e Mantén los guantes alejados de fuentes de calor extremo, fuego o productos quimicos agresivos.

» Si experimentas alguna reaccidn alérgica o irritacién en la piel al usar los guantes, retiralos
inmediatamente y consulta a un médico.

e Guarda los guantes en un lugar seco y fresco cuando no estén en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Los guantes tienen un corte ajustado. Si sientes incomodidad o restriccién en el movimiento, considera
probar una talla diferente.

e Evita el uso de los guantes si estan himedos o mojados, ya que esto puede afectar el agarre y la
destreza.

¢ No uses los guantes para actividades que requieran un contacto prolongado con agua o sustancias
quimicas.

* AsegUrate de que las superficies interiores recubiertas de silicona estén limpias para mantener un buen
agarre.

¢ Si usas los guantes para operar un smartphone, asegurate de que la pantalla tactil esté limpia y libre de
obstrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de los Guantes:

o Desliza los guantes sobre tus manos, asegurandote de que se ajusten bien en los dedos y la
muneca.
o Verifica que no haya arrugas o pliegues que puedan afectar el movimiento.

2. Uso del Smartphone:

o Utiliza las puntas del pulgar y el indice para interactuar con pantallas tactiles.
o Mantén la pantalla limpia para asegurar una respuesta adecuada.

3. Cuidado de los Guantes:

o Limpia los guantes con un pafio himedo y un detergente suave si es necesario.



o No los sumerjas en agua ni los pongas en la lavadora.

Instrucciones de Desecho

¢ Cuando los guantes alcancen el final de su vida Util, deséchalos de manera responsable.
¢ Verifica las regulaciones locales sobre el desecho de productos textiles.
e Considera reciclar los guantes si estan hechos de materiales reciclables.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que
pueda ofrecer asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mdas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso de los guantes o
experimentas algln problema, no dudes en buscar ayuda. Mantente seguro y disfruta de la funcionalidad que
los Guantes PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility te ofrecen.



Instructions de sécurité pour les gants PIG Full
Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Coyote

Introduction

Merci d'avoir choisi les gants PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Coyote. Ce produit est congu pour te
fournir une dextérité et un confort supérieurs pour diverses taches, y compris le tir et la manipulation
d'équipements. Pour garantir ta sécurité et celle des autres, merci de lire et de suivre les instructions de
sécurité décrites dans ce guide.

Directives générales de sécurité

e Sécurité du produit : Ces gants sont concus pour une utilisation sécurisée dans des environnements
tactiques et quotidiens. Inspecte toujours les gants avant utilisation pour t'assurer qu'ils sont en bon état.

e Rappels améliorés : Reste informé de tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit. Consulte
les canaux officiels pour les mises a jour.

¢ Achats en ligne : Si tu les as achetés en ligne, assuretoi que le détaillant respecte les normes de
sécurité et offre un bon service a la clientéle.

e Concentration sur le consommateur : Ce produit est destiné aux utilisateurs adultes. Gardele hors de
portée des enfants.

¢ Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, merci de te référer aux informations de
contact fournies sur I'emballage du produit ou sur le site web du détaillant.

¢ Alertes rapides : Sois conscient des mises a jour concernant la sécurité des produits via le systéme
Safety Gate de I'UE.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

¢ Ajustement et confort : Les gants sont concus pour s'adapter étroitement. Il est recommandé de les
porter pendant des activités quotidiennes avant de les utiliser dans un contexte tactique pour garantir un
ajustement adéquat.
« Eviter les dangers :
o Ne pas utiliser les gants s'ils sont endommagés ou usés.
o Assuretoi que les gants sont secs avant utilisation pour maintenir la prise et la dextérité.
o Utilisation de I'écran tactile : Lorsque tu utilises des smartphones ou d'autres appareils tactiles,
assuretoi que tes doigts sont propres et secs pour maintenir la fonctionnalité.
¢ Boucle en paracorde : Utilise la boucle en paracorde pour suspendre les gants lorsqu'ils ne sont pas
utilisés, afin d'éviter de les perdre ou de les endommager.
¢ Pas pour une protection lourde : Ces gants ne sont pas concus pour une protection lourde contre les
objets tranchants ou les environnements extrémes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Porter les gants :
o Enfile les gants sur tes mains, en t'assurant qu'ils s'ajustent bien mais confortablement.
o Ajuste la position des gants pour garantir une pleine liberté de mouvement dans les doigts.
¢ Utiliser les gants :
o Lorsque tu utilises les gants pour tirer ou d'autres activités, assuretoi qu'ils sont bien ajustés pour
éviter qu'ils ne glissent.
o Utilise les gants pour leur usage prévu afin de maximiser la sécurité et les performances.
¢ Nettoyage et entretien :
o Nettoie les gants avec du savon doux et de I'eau. Evite les produits chimiques agressifs qui
pourraient dégrader les matériaux.
o Laisse les gants sécher completement a I'air libre avant de les ranger.



Instructions d'élimination

¢ Dispose des gants de maniére responsable. S'ils ne sont plus utilisables, envisage des options de
recyclage disponibles dans ta région.

* Ne jette pas les gants dans les déchets ménagers ordinaires s'ils sont contaminés par des matériaux
dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, merci de te référer aux informations de
contact fournies sur I'emballage du produit ou sur le site web du détaillant.

Merci d'avoir choisi les gants PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Coyote. Ta sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per i Guanti PIG Full
Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Coyote

Introduzione

Grazie per aver scelto i guanti PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Coyote. Questo prodotto &
progettato per offrirti una superiorita di destrezza e comfort per vari compiti, inclusi il tiro e la manipolazione di
attrezzature. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di
sicurezza indicate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questi guanti sono progettati per un uso sicuro in ambienti tattici e quotidiani.
Controlla sempre i guanti prima dell'uso per assicurarti che siano in buone condizioni.

Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo
prodotto. Consulta i canali ufficiali per gli aggiornamenti.

Acquisti Online: Se acquistati online, assicurati che il rivenditore rispetti gli standard di sicurezza e offra
un adeguato supporto al cliente.

Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto & destinato a utenti adulti. Tienilo lontano dalla
portata dei bambini.

Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, consulta le informazioni di contatto
fornite sulla confezione del prodotto o sul sito web del rivenditore.

Allerta Rapida: Sii consapevole degli aggiornamenti riguardanti la sicurezza del prodotto attraverso il
sistema di Allerta Rapida dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Vestibilita e Comfort: | guanti sono progettati per adattarsi in modo aderente. Si consiglia di indossarli
durante le attivita quotidiane prima di utilizzare in contesti tattici per garantire una vestibilita adeguata.
Evitare i Rischi:

o Non utilizzare i guanti se sono danneggiati o usurati.

o Assicurati che i guanti siano asciutti prima dell'uso per mantenere la presa e la destrezza.
Uso del Touchscreen: Quando utilizzi smartphone o altri dispositivi touch, assicurati che le tue dita
siano pulite e asciutte per mantenere la funzionalita.
Anello in Paracord: Utilizza I'anello in paracord per appendere i guanti quando non sono in uso,
prevenendo perdite o danni.
Non per Protezione da Heavy Duty: Questi guanti non sono progettati per la protezione da heavy
duty contro oggetti affilati o ambienti estremi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Indossare i Guanti:
o Infila i guanti sulle mani, assicurandoti che si adattino in modo aderente ma confortevole.
o Regola la posizione dei guanti per garantire un pieno raggio di movimento nelle dita.

o Utilizzare i Guanti:

o Quando utilizzi i guanti per il tiro o altre attivita, assicurati che siano ben fissati per evitare
scivolamenti.
o Utilizza i guanti per lo scopo previsto per massimizzare la sicurezza e le prestazioni.

¢ Pulizia e Manutenzione:

o Pulisci i guanti con sapone delicato e acqua. Evita sostanze chimiche aggressive che potrebbero
degradare i materiali.
o Lascia asciugare completamente i guanti all'aria prima di riporli.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i guanti in modo responsabile. Se non sono piu utilizzabili, considera le opzioni di riciclo

disponibili nella tua zona.
¢ Non smaltire i guanti nei normali rifiuti domestici se sono contaminati con materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o al supporto del prodotto, consulta le informazioni di contatto
fornite sulla confezione del prodotto o sul sito web del rivenditore.

Ti ringraziamo per aver scelto i guanti PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Coyote. La tua sicurezza ¢ la
nostra priorita.



PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility
Glove Coyote Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove Coyote. Dette produktet er designet for
a gi deg overlegen fingerferdighet og komfort for ulike oppgaver, inkludert skyting og handtering av utstyr. For
a sikre din sikkerhet og andres, vennligst les og fglg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Disse hanskene er designet for trygg bruk i taktiske og hverdagslige miljger. Inspiser
alltid hanskene far bruk for a sikre at de er i god stand.

Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler
relatert til dette produktet. Henvis til offisielle kanaler for oppdateringer.

Nettshopping: Hvis du har kjgpt produktet pa nettet, ma du sgrge for at forhandleren overholder
sikkerhetsstandardene og tilbyr riktig kundestegtte.

Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ment for voksne brukere. Hold det utilgjengelig for barn.
EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetshenvendelser, vennligst henvis til kontaktinformasjonen som
er oppgitt pd produktpakken eller forhandlerens nettsted.

Rask varsling: Veer oppmerksom pa oppdateringer angaende produktsikkerhet gjennom EU Safety
Gatesystemet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Passform og komfort: Hanskene er designet for @ passe tett. Det anbefales a bruke dem i hverdagen
for du engasjerer deg i taktisk bruk for a sikre riktig passform.
Unnga farer:

o |kke bruk hanskene hvis de er skadet eller utslitt.

o Sgrg for at hanskene er tarre far bruk for & opprettholde grep og fingerferdighet.
Touchscreenbruk: Nar du bruker smarttelefoner eller andre bergringsenheter, ma du sgrge for at
fingrene dine er rene og tarre for & opprettholde funksjonaliteten.

Paracordlgkke: Bruk paracordigkken for & henge opp hanskene nar de ikke er i bruk, for a forhindre tap
eller skade.

Ikke for tungt beskyttelse: Disse hanskene er ikke designet for tungt beskyttelse mot skarpe
gjenstander eller ekstreme miljger.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Bruk av hanskene:
o Trekk hanskene pa hendene, og sgrg for at de passer tett, men komfortabelt.
o Juster posisjonen pa hanskene for a sikre full bevegelsesfrihet i fingrene.
Bruke hanskene:
o Nar du bruker hanskene til skyting eller andre aktiviteter, ma du sgrge for at de sitter sikkert for a
unnga a gli av.
o Bruk hanskene til deres tiltenkte formal for @ maksimere sikkerhet og ytelse.

¢ Rengjoring og vedlikehold:

o Rengjer hanskene med mild sape og vann. Unnga sterke kjemikalier som kan forringe materialene.
o La hanskene lufttgrke helt fgr du oppbevarer dem.



Avfallsinstruksjoner
¢ Kast hanskene ansvarlig. Hvis de ikke lenger er brukbare, vurder resirkuleringsalternativer tilgjengelig i

ditt omrade.
o Kast ikke hanskene i vanlig husholdningsavfall hvis de er kontaminert med farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktsupport, vennligst henvis til kontaktinformasjonen
som er oppgitt pa produktpakken eller forhandlerens nettsted.

Takk for at du valgte PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove Coyote. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rekawic PIG Full
Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Coyote

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rekawic PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility. Aby zapewni¢ bezpieczehstwo i
wygode uzytkowania, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczehstwa.
Niniejsza instrukcja jest zgodna z unijnymi regulacjami dotyczacymi bezpieczenstwa produktédw (EU GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Rekawice PIG FDT Delta Utility sg zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie uzytkownika.

¢ Upewnij sie, ze rekawice s odpowiednie do zamierzonego zastosowania.

e Sprawdzaj regularnie stan rekawic, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, zaprzestah uzywania rekawic i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

* Rekawice sg zaprojektowane dla 0séb dorostych. Nie sg przeznaczone dla dzieci.

e Uzywaj rekawic tylko do zamierzonych celéw i zgodnie z ich specyfikacja.

¢ Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogg uszkodzi¢ materiat rekawic.

Nie stosuj rekawic w warunkach ekstremalnych, ktére mogga prowadzi¢ do ich uszkodzenia lub
pogorszenia bezpieczenstwa.

Rekawice moga by¢ ciasno skrojone. Zaleca sie ich noszenie przed uzyciem, aby idealnie dopasowac je
do dtoni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Zaktadanie Rekawic:

o Upewnij sie, ze rekawice sg czyste i suche.

o Wtbz reke do rekawicy, zaczynajac od palcéw, a nastepnie przesuwaj w dét do nadgarstka.
2. Uzytkowanie:

o Uzywaj rekawic w sytuacjach, ktére wymagajg precyzyjnego chwytu.

o Rekawice sg kompatybilne z ekranami dotykowymi, co umozliwia korzystanie z urzgdzen

mobilnych bez ich zdejmowania.

3. Przechowywanie:

o Przechowuj rekawice w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Instrukcje Utylizacji
o Rekawice, ktére sg uszkodzone lub nie nadajg sie do dalszego uzytku, powinny by¢ wyrzucone zgodnie z

lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
* Nie wyrzucaj rekawic do ognia, poniewaz moga sie zapali¢ lub wydziela¢ szkodliwe opary.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania rekawic, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Podsumowanie

Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i komfortowe uzytkowanie
rekawic PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility. Regularnie sprawdzaj aktualnosci dotyczace
bezpieczenstwa produktéw na platformie Safety Gate, aby by¢ na biezgco z informacjami o ewentualnych
zwrotach lub ostrzezeniach.



PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility
Glove Coyote: Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove Coyote hanskojen kayttdoppaaseen. Tama opas
on laadittu auttamaan sinua kayttamaan hanskoja turvallisesti ja tehokkaasti. Hanskat on suunniteltu erityisesti
ampuijille ja kasityolaisille, ja niiden kayttoon liittyy tiettyja turvallisuusohjeita, joista on tarkeaa olla tietoinen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd hanskat ovat oikean kokoiset ja sopivat kateesi ennen kayttoa.

Tarkista hanskat saanndllisesti vaurioiden varalta. Vaurioituneet hanskat voivat heikentaa suojaa ja
otetta.

Al3 kayta hanskoja, jos ne ovat marét tai likaiset, silld tdma voi vaikuttaa niiden toimintaan.

Valtd hanskojen kayttéa adrimmaisissa olosuhteissa, kuten erittain kuumissa tai kylmissa l[ampétiloissa,
ellei se ole valttdmatonta.

Sailyta hanskat kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Kayta hanskoja vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen. Ala kayta niita esimerkiksi ajamiseen tai muissa
toiminnoissa, joissa ne voivat aiheuttaa vaaratilanteita.

¢ Varmista, etta hanskat ovat tiukasti kadessa, mutta eivat liian kireat, jotta liikkuvuus sailyy.

¢ Ole varovainen, kun kaytat hanskoja alypuhelimen kanssa. Varmista, etta naytén kosketus toimii oikein.

e Muista, ettad hanskat ovat tiukasti leikattu, joten on suositeltavaa kayttaa niitd aluksi kevyissa
toiminnoissa ennen vaativampaa kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

Aseta hanskat kateen niin, ettd ne istuvat mukavasti. Varmista, ettd peukalo ja etusormi ovat oikeassa
asennossa.

Tarkista, ettd paracordsilmukka on kunnolla kiinnitetty, jotta voit ripustaa hanskat tarvittaessa.
Varmista, etta silikonipaallysteiset sisapinnat ovat puhtaat ja ehjat ennen kadyttda, jotta pito on
optimaalinen.

Kayta hanskoja aina, kun suoritat tehtavia, jotka vaativat tarkkuutta ja otteen hallintaa.

Havittamisohjeet

¢ Havita hanskat vastuullisesti, kun ne eivat enda ole kayttokelpoisia. Tarkista paikalliset ohjeet ja saannét
hanskojen ja muiden tekstiilien havittamiseksi.
« Ala heitd hanskoja tavalliseen sekajatteeseen, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja tai kemikaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja hanskojen kaytésta tai turvallisuudesta, ota yhteytta tuotteen
valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota tarvittavaa tukea ja tietoa.

Muista, etta turvallisuus on aina etusijalla. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttaa PIG Full
Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove hanskoja turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for PIG Full Dexterity
Tactical (FDT) Delta Utility Glove Coyote

Introduktion

Tack for att du valt PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove Coyote. Denna handskmodell ar utformad
for att ge bade skydd och funktionalitet fér anvandare inom olika aktiviteter, inklusive skytte och hantverk. For
att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsanvisningar
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand handskarna endast fér avsedda andamal.

Kontrollera handskarna regelbundet fér skador innan anvandning.

Hall handskarna borta fran 6ppen eld och skarpa féremal.

Férvara handskarna pa en torr och sval plats nar de inte anvands.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Handskarna ar designade for att vara tajta, vilket kan paverka blodcirkulationen. Om du upplever obehag,
ta av handskarna omedelbart.

» Anvand handskarna med forsiktighet vid hantering av vassa eller tunga féremal.

e Undvik att anvanda handskarna under extrema temperaturer, vilket kan paverka materialens prestanda.

e Var medveten om att handskarna ar touchscreenkompatibla. Anvand dem pa ett sékert satt nar du
hanterar elektroniska enheter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Satt pa handskarna:

o For att satta pa handskarna, borja med att placera tummen i tuméppningen och dra forsiktigt 6ver
resten av handen.
o Se till att handskarna sitter bekvamt och inte ar for |6sa eller for tajta.

2. Anvandning:

o Anvand handskarna for aktiviteter som kraver ett bra grepp och fingerfardighet, sasom skytte eller
hantverk.

o Om du behdver anvanda en smartphone, se till att trycka pa skarmen med tummen eller
pekfingret, som ar designade for att vara touchscreenkompatibla.

3. Underhall:

o Rengodr handskarna vid behov med en fuktig trasa. Undvik att anvanda starka kemikalier som kan
skada materialet.

o Kontrollera handskarna for slitage och skador efter varje anvandning. Byt ut handskarna om de ar
skadade.

Avfallshanteringsinstruktioner

» Nar handskarna inte langre ar anvandbara, se till att de kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt kassering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren
eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabbare

hjalp.

Vi hoppas att du far stor nytta av dina PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Gloves och att dessa
sakerhetsinstruktioner hjalper dig att anvanda dem pa ett sakert och effektivt satt.



PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility
Glove Coyote

Bezpecnostni pokyny pro spotrebitele
Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili rukavice PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility. Tento dokument obsahuje
dulezité bezpecnostni pokyny, které vdam pomohou bezpecné pouzivat tento vyrobek. Prosim, peclivé si prectéte
vSechny informace.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Rukavice jsou uréeny pouze pro pouziti v souladu s jejich uréenim.

e Zkontrolujte rukavice pred kazdym pouzitim na poSkozeni. Pokud jsou rukavice posSkozené, nepouZzivejte
je.

¢ Uchovavejte rukavice mimo dosah déti a domacich zvirat.

 Pri pouzivani rukavic dbejte na to, aby nedoslo k Urazu zpdsobenému ostrymi predméty nebo
chemikaliemi.

e Pokud mate alergie na urcité materidly, zkontrolujte slozeni rukavic pred pouzitim.

Specifické bezpecnostni opatfeni pfi pouzivani
» Rukavice jsou velmi tésné, ale prizplsobi se vasi ruce. Doporuc¢ujeme je nosit v kazdodennim zivoté pred
jejich pouzitim pfi strelbé.
* PouZzivejte rukavice pouze na mistech, kde je to bezpelné a legalni, zejména pfi strelbé.
* Nezapojujte se do Cinnosti, které by mohly ohrozit vasi bezpe¢nost, pokud mate rukavice na sobé.
¢ Pri ovladani smartphonu se ujistéte, Ze je obrazovka Cistd, aby nedoslo k poskozeni dotykové funkce
rukavic.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Rukavice nasadte na suché a Cisté ruce.

o Ujistéte se, Ze jsou rukavice spravné nasazeny a pohodiné sedi.

» Rukavice mdzete prat v rukou v mirné teplé vodé s jemnym c¢isticim prostfedkem. Nesuste je na pfimém
slunci nebo v susicce.

¢ Pokud je to mozné, skladujte rukavice na suchém misté, aby se zajistila jejich dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Rukavice likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.
¢ Pokud jsou rukavice poskozené nebo jiz nejsou pouzitelné, zlikvidujte je tak, aby nemohly byt znovu
pouzity.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci o bezpec¢nosti vyrobku nebo pro nahlaseni nebezpeénych produktd se obratte na mistni Grady
nebo navstivte platformu Safety Gate EU.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a prispivate k bezpec¢nému pouzivani nasich produktd.
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